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Answer any FOUR questions.

Question 1

Read	the	following	passage.	Answer	the	questions	in	English.
line number

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

Genesis 14:3–5, 10–24

נָה עָבְדוּ אֶת  רֵה שָׁ ים עֶשְׂ תֵּ לַח: שְׁ ים הוּא יָם הַמֶּ דִּ ׂ ה חָבְרוּ אֶל עֵמֶק הַשִּ ל אֵלֶּ כָּ

לָכִים א כְדָרְלָעֹמֶר וְהַמְּ נָה בָּ רֵה שָׁ ע עֶשְׂ נָה מָרָדוּ: וּבְאַרְבַּ רֵה שָׁ לשׁ עֶשְׂ דָרְלָעֹמֶר וּשְׁ כְּ

וֵה שָׁ הָם וְאֵת הָאֵימִים בְּ רֹת קַרְנַיִם וְאֶת הַזוּּזִים בְּ תְּ עַשְׁ ר אִתּוֹ וַיַכּּוּ אֶת רְפָאִים בְּ אֲשֶׁ

קִרְיָתָיִם:

אָרִים שְׁ ה וְהַנִּ מָּ לוּ שָׁ אֱרֹת חֵמָר וַיָנֻּסוּ מֶלֶךְ סְדֹם וַעֲמֹרָה וַיִפְּּ אֱרֹת בֶּ ים בֶּ דִּ ׂ וְעֵמֶק הַשִּ

ל אָכְלָם וַיֵלֵּכוּ: וַיִקְּחוּ אֶת לוֹט וְאֶת ל רְכֻשׁ סְדֹם וַעֲמֹרָה וְאֶת כָּ סוּ: וַיִקְּחוּ אֶת כָּ הֶרָה נָּ

ד לְאַבְרָם הָעִבְרִי וְהוּא לִיט וַיַגֵּּ סְדֹם: וַיָבֹּא הַפָּ ב בִּ ן אֲחִי אַבְרָם וַיֵלֵּכוּ וְהוּא ישֵׁ רְכֻשׁוֹ בֶּ

מַע עֲלֵי בְרִית אַבְרָם: וַיִשְּׁ ל וַאֲחִי עָנֵר וְהֵם בַּ כֹּ אֵלנֵֹי מַמְרֵא הָאֱמֹרִי אֲחִי אֶשְׁ כֵן בְּ שֹׁ

ף עַד לשׁ מֵאוֹת וַיִרְּדֹּ ר וּשְׁ מֹנָה עָשָׂ ה אָחִיו וַיָרֶּק אֶת חֲנִיכָיו יְלִידֵי בֵיתוֹ שְׁ בָּ י נִשְׁ אַבְרָם כִּ

ק: שֶׂ מֹאל לְדַמָּ ׂ ר מִשְּ פֵם עַד חוֹבָה אֲשֶׁ ם וַיִרְּדְּ ן: וַיֵחָּלֵק עֲלֵיהֶם לַיְלָה הוּא וַעֲבָדָיו וַיַכֵּּ דָּ

ים וְאֶת הָעָם: וַיֵצֵּא שִׁ יב וְגַם אֶת הַנָּ ל הָרְכֻשׁ וְגַם אֶת לוֹט אָחִיו וּרְכֻשׁוֹ הֵשִׁ ב אֵת כָּ וַיָשֶּׁ

ר אִתּוֹ אֶל לָכִים אֲשֶׁ דָרְלָעֹמֶר וְאֶת הַמְּ מֶלֶךְ סְדֹם לִקְרָאתוֹ אַחֲרֵי שׁוּבוֹ מֵהַכּוֹת אֶת כְּ

לֵם הוֹצִיא לֶחֶם וָיָיִן וְהוּא כֹהֵן לְאֵ-ל י צֶדֶק מֶלֶךְ שָׁ לֶךְ: וּמַלְכִּ וֵה הוּא עֵמֶק הַמֶּ עֵמֶק שָׁ

מַיִם וָאָרֶץ: וּבָרוּךְ אֵ-ל עֶלְיוֹן רוּךְ אַבְרָם לְאֵ-ל עֶלְיוֹן קֹנֵה שָׁ עֶלְיוֹן: וַיְבָרֲכֵהוּ וַיאֹּמַר בָּ

פֶשׁ ן לִי הַנֶּ ל: וַיֹאּמֶר מֶלֶךְ סְדֹם אֶל אַבְרָם תֶּ ר מִכֹּ ן לוֹ מַעֲשֵׂ יָדֶךָ וַיִתֶּּ ן צָרֶיךָ בְּ ר מִגֵּ אֲשֶׁ

מַיִם וָאָרֶץ: וְהָרְכֻשׁ קַח לָךְ: וַיֹאּמֶר אַבְרָם אֶל מֶלֶךְ סְדֹם הֲרִמֹתִי יָדִי אֶל יי אֵ-ל עֶלְיוֹן קֹנֵה שָׁ

י אֶת אַבְרָם: רְתִּ ר לָךְ וְלאֹ תֹאמַר אֲנִי הֶעֱשַׁ ל אֲשֶׁ ח מִכָּ רוֹךְ נַעַל וְאִם אֶקַּ אִם מִחוּט וְעַד שְׂ

ל וּמַמְרֵא כֹּ י עָנֵר אֶשְׁ ר הָלְכוּ אִתִּ ים אֲשֶׁ עָרִים וְחֵלֶק הָאֲנָשִׁ ר אָכְלוּ הַנְּ לְעָדַי רַק אֲשֶׁ בִּ

הֵם יִקְחוּ חֶלְקָם:

בראשית יד:ג-ה, י-כד
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  (a)               (line 1)

  Who	does	the	phrase	refer	to?

	.............................................................................................................................................. [1]

  (b)  Translate

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (c)  Translate
	

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [4]

ה  מָּ לוּ שָׁ אֱרֹת חֵמָר וַיָנֻּסוּ מֶלֶךְ סְדֹם וַעֲמֹרָה וַיִפְּּ אֱרֹת בֶּ ים בֶּ דִּ ׂ וְעֵמֶק הַשִּ

ל אָכְלָם וַיֵלֵּכוּ: ל רְכֻשׁ סְדֹם וַעֲמֹרָה וְאֶת כָּ סוּ: וַיִקְּחוּ אֶת כָּ אָרִים הֵרָה נָּ שְׁ וְהַנִּ

line number

5

6

ד לְאַבְרָם הָעִבְרִי וְהוּא  לִיט וַיַגֵּּ                                                                          וַיָבֹּא הַפָּ

מַע  עֲלֵי בְרִית אַבְרָם: וַיִשְּׁ ל וַאֲחִי עָנֵר וְהֵם בַּ כֹּ אֵלנֵֹי מַמְרֵא הָאֱמֹרִי אֲחִי אֶשְׁ כֵן בְּ שֹׁ

ף עַד לשׁ מֵאוֹת וַיִרְּדֹּ ר וּשְׁ מֹנָה עָשָׂ ה אָחִיו וַיָרֶּק אֶת חֲנִיכָיו יְלִידֵי בֵיתוֹ שְׁ בָּ י נִשְׁ אַבְרָם כִּ

ן: דָּ

line number

7

8

9

10

ה ל אֵלֶּ כָּ
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  (d)	 In	what	way	do	Abram	/	Avram	and	his	men	fight	a	successful	battle?	(lines 10–11)

    Give	three	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [3]

  (e)  What	proposal	does	the	king	of	Sodom	make	to	Abram	/	Avram?	(lines 15–16)	

	 	 Give	two points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (f)  How	does	Abram	/	Avram	emphasise	his	reply?	(lines 16–17)

	 	 Give	three points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [3]
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  (g)  What	does	Abram	/	Avram	expect	from	the	king	of	Sodom?	(lines 18– 19)

	 	 Give	two points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (h)  Explain	the	meaning	of	the	name	 וֵה קִרְיָתָיִם שָׁ (lines 3–4).
	 	 Give	two	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (i)  Explain	the	terms

    (i)  אֵ-ל עֶלְיוֹן	 (line 14)

    (ii)  לְעָדַי 	 (line 18) בִּ

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...................................................................................................................................... [2]

  (j)  Why	is	the	word	נָה שָׁ (lines 1 and 2) in	the	singular?	

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [1]
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  (k)  וַיַכּּוּ (line 3) and	 מֵהַכּוֹת 	(line 12)	are	from	the	same	root	/	shoresh.

    (i)  	 What	is	the	root	/	shoresh?

	...................................................................................................................................... [1]

    (ii)  	Explain	the	different	forms	of	the	two	words.

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...................................................................................................................................... [2]

[Question total: 25 marks]



7

Turn over©	OCR	2015

BLANK PAGE

PLEASE DO NOT WRITE ON THIS PAGE

Question 2 begins on page 8



8

©	OCR	2015

Question 2

Read	the	following	passage.	Answer	the	questions	in	English.

Genesis 15:1–11, 18:1–7

line number

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

ירָא אַבְרָם אָנֹכִי מָגֵן  חֲזֶה לֵאמֹר אַל תִּ מַּ ה הָיָה דְבַר יי אֶל אַבְרָם בַּ בָרִים הָאֵלֶּ אַחַר הַדְּ

ק  ן לִי וְאָנֹכִי הוֹלֵךְ עֲרִירִי וּבֶן מֶשֶׁ תֶּ ה מְאֹד: וַיֹאּמֶר אַבְרָם אֲ-דֹנָי יי מַה תִּ כָרְךָ הַרְבֵּ לָךְ שְׂ

יתִי יוֹרֵשׁ אֹתִי: ה בֶן בֵּ ה זָרַע וְהִנֵּ ק אֱלִיעֶזֶר: וַיֹאּמֶר אַבְרָם הֵן לִי לאֹ נָתַתָּ שֶׂ מֶּ יתִי הוּא דַּ  בֵּ

ךָ: וַיוֹּצֵא אֹתוֹ  עֶיךָ הוּא יִירָשֶׁ ר יֵצֵא מִמֵּ י אִם אֲשֶׁ ךָ זֶה כִּ ה דְבַר יי אֵלָיו לֵאמֹר לאֹ יִירָשְׁ וְהִנֵּ
 

ה יִהְיֶה  ר אֹתָם וַיֹאּמֶר לוֹ כֹּ מַיְמָה וּסְפֹר הַכּוֹכָבִים אִם תּוּכַל לִסְפֹּ ׁ ט נָא הַשָּ הַחוּצָה וַיֹאּמֶר הַבֶּ

ים דִּ שְׂ ר הוֹצֵאתִיךָ מֵאוּר כַּ בֶהָ לּוֹ צְדָקָה: וַיאֹּמֶר אֵלָיו אֲנִי יי אֲשֶׁ יי וַיַחְּשְׁ זַרְעֶךָ: וְהֶאֱמִן בַּ

ה: וַיֹאּמֶר אֵלָיו נָּ י אִירָשֶׁ ה אֵדַע כִּ מָּ הּ: וַיֹאּמַר אֲ-דֹנָי יי בַּ תָּ לָתֶת לְךָ אֶת הָאָרֶץ הַזֹאּת לְרִשְׁ

ר ה וַיְבַתֵּ ל אֵלֶּ ח לוֹ אֶת כָּ שׁ וְתֹר וְגוֹזָל: וַיִקַּּ לָּ ת וְאַיִל מְשֻׁ שֶׁ לֶּ ת וְעֵז מְשֻׁ שֶׁ לֶּ קְחָה לִי עֶגְלָה מְשֻׁ

ב ׁ גָרִים וַיַשֵּּ ר לאֹ בָתָר: וַיֵרֶּד הָעַיִט עַל הַפְּ תְרוֹ לִקְרַאת רֵעֵהוּ וְאֶת הַצִּפֹּ ן אִישׁ בִּ וֶךְ וַיִתֵּּ תָּ אֹתָם בַּ

אֹתָם אַבְרָם:

ה א עֵינָיו וַיַרְּא וְהִנֵּ ׂ חֹם הַיוֹּם: וַיִשָּּ תַח הָאֹהֶל כְּ ב פֶּ אֵלנֵֹי מַמְרֵא וְהוּא ישֵׁ וַיֵרָּא אֵלָיו יי בְּ

חוּ אָרְצָה: וַיֹאּמַר אֲ-דֹנָי תַּ תַח הָאֹהֶל וַיִשְּׁ ים נִצָּבִים עָלָיו וַיַרְּא וַיָרָּץ לִקְרָאתָם מִפֶּ ה אֲנָשִׁ לשָׁ שְׁ

ח נָא מְעַט מַיִם וְרַחֲצוּ רַגְלֵיכֶם ךָ: יקַֻּ עֵינֶיךָ אַל נָא תַעֲבֹר מֵעַל עַבְדֶּ אִם נָא מָצָאתִי חֵן בְּ

כֶם ם עַל עַבְדְּ ן עֲבַרְתֶּ י עַל כֵּ עֲבֹרוּ כִּ כֶם אַחַר תַּ חַת הָעֵץ: וְאֶקְחָה פַת לֶחֶם וְסַעֲדוּ לִבְּ עֲנוּ תַּ ׁ וְהִשָּ

לשׁ סְאִים רָה וַיאֹּמֶר מַהֲרִי שְׁ : וַיְמַהֵר אַבְרָהָם הָאֹהֱלָה אֶל שָׂ רְתָּ בַּ ר דִּ אֲשֶׁ ה כַּ עֲשֶׂ ן תַּ וַיֹאּמְרוּ כֵּ

עַר ן אֶל הַנַּ קָר רַךְ וָטוֹב וַיִתֵּּ ן בָּ ח בֶּ קָר רָץ אַבְרָהָם וַיִקַּּ י עֻגוֹת: וְאֶל הַבָּ י וַעֲשִׂ קֶמַח סֹלֶת לוּשִׁ

וַיְמַהֵר לַעֲשׂוֹת אֹתוֹ:

בראשית טו:א-יא, יח:א-ז
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  (a)	 																																	(line 1) (After	these	events).

   What	events	does	this	refer	to?	Give	one	point.

	.............................................................................................................................................. [1]

  (b)  (i)	 Translate

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [4]

    (ii)	 Explain	why	the	words	 ק אֱלִיעֶזֶר שֶׂ מֶּ דַּ (line 3) are	written	in	this	order.

	 	 	 Give	two points.

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...................................................................................................................................... [2]
	

ה בָרִים הָאֵלֶּ אַחַר הַדְּ

ק  ן לִי וְאָנֹכִי הוֹלֵךְ עֲרִירִי וּבֶן מֶשֶׁ תֶּ                                     וַיאֹּמֶר אַבְרָם אֲ-דֹנָי יי מַה תִּ

יתִי יוֹרֵשׁ אֹתִי:  ה בֶן בֵּ ה זָרַע וְהִנֵּ ק אֱלִיעֶזֶר: וַיאֹּמֶר אַבְרָם הֵן לִי לאֹ נָתַתָּ שֶׂ מֶּ יתִי הוּא דַּ בֵּ

ךָ: עֶיךָ הוּא יִירָשֶׁ ר יֵצֵא מִמֵּ י אִם אֲשֶׁ ךָ זֶה כִּ ה דְבַר יי אֵלָיו לֵאמֹר לאֹ יִירָשְׁ וְהִנֵּ

line number

2

3

4
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  (c)	 How	does	G-d	assure	Abram	/	Avram	of	a	positive	future?	(lines 5 – 8)

    Give	three	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [3]

  (d)  Translate

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

	 (e)	 The	following	phrases	may	be	difficult	to	translate.	

  קֶמַח סֹלֶת         (line 16) 

  וַיְמַהֵר לַעֲשׂוֹת אֹתוֹ         (line 17)

	 	 	In	each	case,	explain	the	difficulty	and	give	a	solution	to	one of them.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [3]

ב  ׁ גָרִים וַיַשֵּּ ר לאֹ בָתָר: וַיֵרֶּד הָעַיִט עַל הַפְּ תְרוֹ לִקְרַאת רֵעֵהוּ וְאֶת הַצִּפֹּ ן אִישׁ בִּ וַיִתֵּּ

אֹתָם אַבְרָם.

line number

9

10
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  (f)	 Give	two	possible	meanings	of	the	word	 ת שֶׁ לֶּ מְשֻׁ (line 8).

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (g)	 Give	the	root	/	shoresh	and	conjugation	/	binyan	of

    (i)   הּ תָּ לְרִשְׁ (line 7)

	...................................................................................................................................... [2]

    (ii)   ב	 ׁ וַיַשֵּּ (line 9)

	...................................................................................................................................... [2]

  (h)	 Show	how	Abraham	/	Avraham

    (i)		 trusts	G-d.

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...................................................................................................................................... [2]

    (ii)  is	kind	to	his	fellow	man.

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...................................................................................................................................... [2]

 [Question total: 25 marks]
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Question 3

Read	the	following	passage.	Answer	the	questions	in	English.

Paragraph 1

II Samuel 2:1–7; 3:6–12

line number

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

אַחַת עָרֵי יְהוּדָה וַיֹאּמֶר יי  יי | לֵאמֹר הַאֶעֱלֶה בְּ וִד בַּ אַל דָּ וַיְהִי אַחֲרֵי-כֵן וַיִשְּׁ

י  תֵּ וִד וְגַם שְׁ ם דָּ וִד אָנָה אֶעֱלֶה וַיֹאּמֶר חֶבְרֹנָה: וַיַעַּל שָׁ אֵלָיו עֲלֵה וַיֹאּמֶר דָּ

ר-עִמּוֹ  יו אֲשֶׁ רְמְלִי: וַאֲנָשָׁ ת נָבָל הַכַּ יו אֲחִינֹעַם הַיִזְּרְעֵלִית וַאֲבִיגַיִל אֵשֶׁ נָשָׁ

ם חוּ-שָׁ י יְהוּדָה וַיִמְּשְׁ עָרֵי חֶבְרוֹן: וַיָבֹּאוּ אַנְשֵׁ בוּ בְּ הֶעֱלָה דָוִד אִישׁ וּבֵיתוֹ וַיֵשְּׁ

ר לְעָד אֲשֶׁ י יָבֵישׁ גִּ דוּ לְדָוִד לֵאמֹר אַנְשֵׁ ית יְהוּדָה וַיַגִּּ וִד לְמֶלֶךְ עַל-בֵּ אֶת-דָּ

לְעָד וַיאֹּמֶר י יָבֵישׁ גִּ וִד מַלְאָכִים אֶל-אַנְשֵׁ לַח דָּ אוּל: וַיִשְּׁ קָבְרוּ אֶת-שָׁ

אוּל יתֶם הַחֶסֶד הַזֶהּ עִם-אֲדֹנֵיכֶם עִם-שָׁ ר עֲשִׂ ם לַיי אֲשֶׁ רֻכִים אַתֶּ אֲלֵיהֶם בְּ

כֶם ה אִתְּ כֶם חֶסֶד וֶאֱמֶת וְגַם אָנֹכִי אֶעֱשֶׂ ה יַעַשׂ-יי עִמָּ רוּ אֹתוֹ: וְעַתָּ קְבְּ וַתִּ

חֱזַקְנָה יְדֵיכֶם וִהְיוּ ה | תֶּ בָר הַזֶהּ: וְעַתָּ יתֶם הַדָּ ר עֲשִׂ הַטּוֹבָה הַזאֹּת אֲשֶׁ

חוּ בֵית-יְהוּדָה לְמֶלֶךְ אוּל וְגַם-אֹתִי מָשְׁ י-מֵת אֲדֹנֵיכֶם שָׁ לִבְנֵי-חַיִל כִּ

עֲלֵיהֶם:

וִד וְאַבְנֵר הָיָה מִתְחַזֵקּ ית דָּ אוּל וּבֵין בֵּ ית שָׁ ין בֵּ לְחָמָה בֵּ הְיוֹת הַמִּ וַיְהִי בִּ

ה בַת-אַיָהּ וַיאֹּמֶר אֶל-אַבְנֵר מַדּוּעַ מָהּ רִצְפָּ לֶגֶשׁ וּשְׁ אוּל פִּ אוּל: וּלְשָׁ בֵית שָׁ בְּ

ת וַיאֹּמֶר שֶׁ בְרֵי אִישׁ-בֹּ ילֶגֶשׁ אָבִי: וַיִחַּר לְאַבְנֵר מְאֹד עַל-דִּ אתָה אֶל-פִּ בָּ

אוּל אָבִיךָ ית | שָׁ ה-חֶסֶד עִם-בֵּ ר לִיהוּדָה הַיוֹּם אֶעֱשֶׂ לֶב אָנֹכִי אֲשֶׁ הֲרֹאשׁ כֶּ

ה הַיוֹּם: ׁ פְקֹד עָלַי עֲוֹן הָאִשָּ וִד וַתִּ יַד-דָּ אֶל-אֶחָיו וְאֶל-מֵרֵעֵהוּ וְלאֹ הִמְצִיתִךָ בְּ

י-כֵן ע יי לְדָוִד כִּ בַּ ר נִשְׁ אֲשֶׁ י כַּ ה אֱ-להִֹים לְאַבְנֵר וְכֹה יֹסִיף לוֹ כִּ ה-יַעֲשֶׂ כֹּ

א דָוִד סֵּ אוּל וּלְהָקִים אֶת-כִּ ית שָׁ מְלָכָה מִבֵּ ה-לּוֹ: לְהַעֲבִיר הַמַּ אֶעֱשֶׂ

יב בַע: וְלאֹ-יָכֹל עוֹד לְהָשִׁ אֵר שָׁ ן וְעַד-בְּ רָאֵל וְעַל-יְהוּדָה מִדָּ עַל-יִשְׂ

וִד לַח אַבְנֵר מַלְאָכִים | אֶל-דָּ בָר מִיִרְּאָתוֹ אֹתוֹ: וַיִשְּׁ אֶת-אַבְנֵר דָּ

ךְ לְהָסֵב ה יָדִי עִמָּ י וְהִנֵּ רְתָה בְרִיתְךָ אִתִּ יו לֵאמֹר לְמִי-אָרֶץ לֵאמֹר כָּ חְתָּ תַּ

רָאֵל: ל-יִשְׂ אֵלֶיךָ אֶת-כָּ
שמואל ב’, ב:א-ז, ג:ו-יב

Paragraph 2
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  (a)	 																								(line 1)

   What	event	does	this	refer	to?

	.............................................................................................................................................. [1]

  (b)	  (i)	 רְמְלִי ת נָבָל הַכַּ וַאֲבִיגַיִל אֵשֶׁ What	difficulty	is	there	with	this	phrase	in	the	context	of	

	 	 	 this	passage?

	...................................................................................................................................... [1]

    (ii)	 Offer	a	solution.

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...................................................................................................................................... [1]

  (c)  Translate

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (d)	 What	is	the	derivation	of	the	word		 ילֶגֶשׁ פִּ (line 14)?

	 								Give	two	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

וַיְהִי אַחֲרֵי-כֵן

חֱזַקְנָה יְדֵיכֶם וִהְיוּ   ה | תֶּ                                                                                   וְעַתָּ

חוּ בֵית-יְהוּדָה לְמֶלֶךְ  אוּל וְגַם-אֹתִי מָשְׁ י-מֵת אֲדֹנֵיכֶם שָׁ לִבְנֵי-חַיִל כִּ

עֲלֵיהֶם:

line number

9

10

11
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  (e)	 What	does	Abner	/	Avner	mean	when	he	says

	 	 ר לִיהוּדָה לֶב אָנֹכִי אֲשֶׁ הֲרֹאשׁ כֶּ (line 15)?	

	 								Give	two	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (f)	 בַע אֵר שָׁ ן וְעַד-בְּ מִדָּ (line 19)	What	is	the	significance	of	these	two	towns?

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (g)  Translate

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [4]

יב                                                                          וְלאֹ-יָכֹל עוֹד לְהָשִׁ

וִד  לַח אַבְנֵר מַלְאָכִים | אֶל-דָּ בָר מִיִרְּאָתוֹ אֹתוֹ: וַיִשְּׁ אֶת-אַבְנֵר דָּ

ךְ לְהָסֵב ה יָדִי עִמָּ י וְהִנֵּ רְתָה בְרִיתְךָ אִתִּ יו לֵאמֹר לְמִי-אָרֶץ לֵאמֹר כָּ חְתָּ תַּ

רָאֵל: ל-יִשְׂ אֵלֶיךָ אֶת-כָּ

line number

19

20

21

22
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  (h)  Explain	the	use	of	the	letter ה in

    (i)  אָנָה (line 2) 

	...................................................................................................................................... [1]

    (ii)  מָהּ וּשְׁ (line 13)	

	...................................................................................................................................... [1]

    (iii)  הִמְצִיתִךָ  (line 16)

	...................................................................................................................................... [1]

    (iv)  רְתָה כָּ (line 21)

	...................................................................................................................................... [1]

  (i)  Why	does	David	use	the	verb הַאֶעֱלֶה in	the	phrase

  אַחַת עָרֵי יְהוּדָה          הַאֶעֱלֶה בְּ (line 1)?

	 	 Give	two points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (j)   There	are	several	differences	between	the	kindness	David	intends	for	the	men	of	Jabesh-
Gilead	/	Yavesh-Gilad	in	Paragraph	1	and	the	kindness	Abner	/	Avner	intends	for	David	in	
Paragraph	2.

	 	 Give	two differences.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [4]

 [Question total: 25 marks]
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Question 4

Read	the	following	passage.	Answer	the	questions	in	English.

Paragraph 1

II Samuel 5:14–25; 6:20–23

line number

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

למֹֹה: וְיִבְחָר וֶאֱלִישׁוּעַ וְנֶפֶג וְיָפִיעַ:  מּוּעַ וְשׁוֹבָב וְנָתָן וּשְׁ לָם שַׁ ירוּשָׁ דִים לוֹ בִּ מוֹת הַיִלֹּּ ה שְׁ וְאֵלֶּ

רָאֵל וַיַעֲּלוּ כָל  וִד לְמֶלֶךְ עַל יִשְׂ חוּ אֶת דָּ י מָשְׁ ים כִּ תִּ מְעוּ פְלִשְׁ מָע וְאֶלְיָדָע וֶאֱלִיפָלֶט: וַיִשְּׁ וֶאֱלִישָׁ

עֵמֶק רְפָאִים: טְשׁוּ בְּ אוּ וַיִנָּּ ים בָּ תִּ צוּדָה: וּפְלִשְׁ וִד וַיֵרֶּד אֶל הַמְּ מַע דָּ וִד וַיִשְּׁ שׁ אֶת דָּ ים לְבַקֵּ תִּ לִשְׁ פְּ

י נָתֹן  וִד עֲלֵה כִּ יָדִי וַיֹאּמֶר יי אֶל דָּ נֵם בְּ ים הֲתִתְּ תִּ לִשְׁ יי לֵאמֹר הַאֶעֱלֶה אֶל פְּ וִד בַּ אַל דָּ וַיִשְּׁ

רַץ יי אֶת אֹיְבַי  וִד וַיֹאּמֶר פָּ ם דָּ ם שָׁ רָצִים וַיַכֵּּ בַעַל פְּ יָדֶךָ: וַיָבֹא דָוִד בְּ ים בְּ תִּ לִשְׁ ן אֶת הַפְּ אֶתֵּ

אֵם  ׂ יהֶם וַיִשָּּ ם אֶת עֲצַבֵּ רָצִים: וַיַעַּזְבוּ שָׁ עַל פְּ קוֹם הַהוּא בַּ ם הַמָּ ן קָרָא שֵׁ פֶרֶץ מָיִם עַל כֵּ לְפָנַי כְּ

יי וַיֹאּמֶר לאֹ וִד בַּ אַל דָּ עֵמֶק רְפָאִים: וַיִשְּׁ טְשׁוּ בְּ ים לַעֲלוֹת וַיִנָּּ תִּ לִשְׁ יו: וַיֹסִּפוּ עוֹד פְּ וִד וַאֲנָשָׁ דָּ

מְעֲךָ אֶת קוֹל צְעָדָה שָׁ כָאִים: וִיהִי כְּ תַעֲלֶה הָסֵב אֶל אַחֲרֵיהֶם וּבָאתָ לָהֶם מִמּוּל בְּ

ר אֲשֶׁ ן כַּ וִד כֵּ ים: וַיַעַּשׂ דָּ תִּ מַחֲנֵה פְלִשְׁ י אָז יָצָא יי לְפָנֶיךָ לְהַכּוֹת בְּ חֱרָץ כִּ כָאִים אָז תֶּ י הַבְּ רָאשֵׁ בְּ

אֲךָ גָזֶר: בַע עַד בֹּ ים מִגֶּ תִּ לִשְׁ צִוָּהוּ יי וַיַךְּ אֶת פְּ

ד הַיוֹּם מֶלֶךְ כְבַּ אמֶר מַה נִּ וִד וַתֹּ אוּל לִקְרַאת דָּ ת שָׁ צֵא מִיכַל בַּ יתוֹ וַתֵּ וִד לְבָרֵךְ אֶת בֵּ ב דָּ וַיָשָּׁ

וִד אֶל לוֹת נִגְלוֹת אַחַד הָרֵקִים: וַיֹאּמֶר דָּ הִגָּ ר נִגְלָה הַיוֹּם לְעֵינֵי אַמְהוֹת עֲבָדָיו כְּ רָאֵל אֲשֶׁ יִשְׂ

רָאֵל יתוֹ לְצַוֹּת אֹתִי נָגִיד עַל עַם יי עַל יִשְׂ ל בֵּ י מֵאָבִיךְ וּמִכָּ חַר בִּ ר בָּ מִיכַל לִפְנֵי יי אֲשֶׁ

ם ר אָמַרְתְּ עִמָּ עֵינָי וְעִם הָאֲמָהוֹת אֲשֶׁ פָל בְּ תִי עוֹד מִזאֹּת וְהָיִיתִי שָׁ י לִפְנֵי יי: וּנְקַלֹּ חַקְתִּ וְשִׂ

אוּל לאֹ הָיָה לָהּ יָלֶד עַד יוֹם מוֹתָהּ: ת שָׁ בֵדָה: וּלְמִיכַל בַּ אִכָּ

שמואל ב’ ה:יד-כה, ו:כ-כג

Paragraph 2
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  (a)	 דִים לוֹ  הַיִלֹּּ 	Who	does	 ֹלו 	(line 1)	refer	to?

	.............................................................................................................................................. [1]

  (b)	 (i)	 Translate

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...................................................................................................................................... [4]

  	 (ii)  Explain	the	use	of	the	niphal	in טְשׁוּ וַיִנָּּ (line 3).

	...........................................................................................................................................

	...................................................................................................................................... [1]

  (c)     יי וִד בַּ אַל דָּ וַיִשְּׁ (lines 4 and 7) What	method	does	David	use	to	ask	G-d?

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [1]

  (d)    Give	two	different	meanings	of	the	phrase					                         (lines 6–7).

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

רָאֵל וַיַעֲּלוּ כָל   וִד לְמֶלֶךְ עַל יִשְׂ חוּ אֶת דָּ י מָשְׁ ים כִּ תִּ מְעוּ פְלִשְׁ וַיִשְּׁ

עֵמֶק רְפָאִים: טְשׁוּ בְּ אוּ וַיִנָּּ ים בָּ תִּ צוּדָה: וּפְלִשְׁ וִד וַיֵרֶּד אֶל הַמְּ מַע דָּ וִד וַיִשְּׁ שׁ אֶת דָּ ים לְבַקֵּ תִּ לִשְׁ פְּ

line number

2

3

יו וִד וַאֲנָשָׁ אֵם דָּ ׂ וַיִשָּּ
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  (e)	 Translate

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (f)	

  	 What	does	G-d	tell	David	in	this	sentence?	(lines 8–9)

    Give	three	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [3]

  (g)	 Give	an	example	of	a	simile	in	Paragraph	1.

	.............................................................................................................................................. [1]

  (h)	 In	what	clever	ways	does	Michal	use	language	to	convey	her	message	to	David?	
	 	 (lines 11–12)

    Give	three	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [3]

יי וַיֹאּמֶר לאֹ וִד בַּ אַל דָּ וַיִשְּׁ

כָאִים:  תַעֲלֶה הָסֵב אֶל אַחֲרֵיהֶם וּבָאתָ לָהֶם מִמּוּל בְּ

line number

7

8

מְעֲךָ אֶת קוֹל צְעָדָה שָׁ                                                                           וִיהִי כְּ

ים:  תִּ מַחֲנֵה פְלִשְׁ י אָז יָצָא יי לְפָנֶיךָ לְהַכּוֹת בְּ חֱרָץ כִּ כָאִים אָז תֶּ י הַבְּ רָאשֵׁ בְּ
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  (i)	 How	do	we	see	David’s	devotion	to	G-d	in	these	paragraphs?

    Give	four	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [4]

  (j)	 Give	three	examples	of	words	in	the	pausal	form	from	these	paragraphs.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [3]

[Question total: 25 marks]
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Question 5

Read	the	following	passage.	Answer	the	questions	in	English.

Ruth 1:11–22

line number

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

בְנָה בְנֹתַי  ים: שֹׁ מֵעַי וְהָיוּ לָכֶם לַאֲנָשִׁ י הַעוֹד לִי בָנִים בְּ ה תֵלַכְנָה עִמִּ בְנָה בְנֹתַי לָמָּ אמֶר נָעֳמִי שֹׁ וַתֹּ

י בָנִים: הֲלָהֵן  יְלָה לְאִישׁ וְגַם יָלַדְתִּ ם הָיִיתִי הַלַּ י יֶשׁ לִי תִקְוָה גַּ י אָמַרְתִּ י מִהְיוֹת לְאִישׁ כִּ י זָקַנְתִּ לֵכְן ָ כִּ

י יָצְאָה  ם כִּ י מַר לִי מְאֹד מִכֶּ נֹתַי כִּ י הֱיוֹת לְאִישׁ אַל בְּ עָגֵנָה לְבִלְתִּ לוּ הֲלָהֵן תֵּ ר יִגְדָּ רְנָה עַד אֲשֶׁ בֵּ שַׂ תְּ

בָה ה שָׁ אמֶר הִנֵּ הּ: וַתֹּ בְקָה בָּ ה לַחֲמוֹתָהּ וְרוּת דָּ ק עָרְפָּ ׁ שַּ ינָה עוֹד וַתִּ בְכֶּ נָה קוֹלָן וַתִּ ׂ שֶּ בִי יַד יי: וַתִּ

עִי בִי לְעָזְבֵךְ לָשׁוּב מֵאַחֲרָיִךְ פְגְּ אמֶר רוּת אַל תִּ ךְ: וַתֹּ הּ וְאֶל אֱלהֶֹיהָ שׁוּבִי אַחֲרֵי יְבִמְתֵּ ךְ אֶל עַמָּ יְבִמְתֵּ

ם מוּתִי אָמוּת וְשָׁ ר תָּ אֲשֶׁ י וֵא-להַֹיִךְ אֱ-להָֹי: בַּ ךְ עַמִּ לִינִי אָלִין עַמֵּ ר תָּ לְכִי אֵלֵךְ וּבַאֲשֶׁ ר תֵּ י אֶל אֲשֶׁ כִּ

הּ צֶת הִיא לָלֶכֶת אִתָּ י מִתְאַמֶּ רֶא כִּ ינִי וּבֵינֵךְ: וַתֵּ וֶת יַפְרִיד בֵּ י הַמָּ ה יי לִי וְכֹה יֹסִיף כִּ ה יַעֲשֶׂ בֵר כֹּ אֶקָּ

ל הָעִיר הֹם כָּ ית לֶחֶם וַתֵּ בֹאָנָה בֵּ ית לָחֶם וַיְהִי כְּ אָנָה בֵּ יהֶם עַד בֹּ תֵּ לַכְנָה שְׁ ר אֵלֶיהָ: וַתֵּ ל לְדַבֵּ חְדַּ וַתֶּ

י לִי -דַּ י הֵמַר שַׁ קְרֶאנָה לִי נָעֳמִי קְרֶאן ָ לִי מָרָא כִּ אמֶר אֲלֵיהֶן אַל תִּ אמַרְנָה הֲזֹאת נָעֳמִי: וַתֹּ עֲלֵיהֶן וַתֹּ

-י הֵרַע לִי: דַּ ה תִקְרֶאנָה לִי נָעֳמִי וַיי עָנָה בִי וְשַׁ יבַנִי יי לָמָּ י וְרֵיקָם הֱשִׁ מְאֹד: אֲנִי מְלֵאָה הָלַכְתִּ

עֹרִים: ת קְצִיר שְׂ תְחִלַּ ית לֶחֶם בִּ אוּ בֵּ ה בָּ דֵי מוֹאָב וְהֵמָּ ׂ בָה מִשְּ ׁ הּ הַשָּ תָהּ עִמָּ ב נָעֳמִי וְרוּת הַמּוֹאֲבִיָהּ כַלָּ שָׁ וַתָּ

רות א:יא-כב
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  (a)	 Translate

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [6]

  (b)	 בְנֹתַי Name	them.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

בְנָה בְנֹתַי                                                                                                                    שֹׁ

י בָנִים: הֲלָהֵן  יְלָה לְאִישׁ וְגַם יָלַדְתִּ ם הָיִיתִי הַלַּ י יֶשׁ לִי תִקְוָה גַּ י אָמַרְתִּ י מִהְיוֹת לְאִישׁ כִּ י זָקַנְתִּ לֵכְן ָ כִּ

י יָצְאָה   ם כִּ י מַר לִי מְאֹד מִכֶּ נֹתַי כִּ י הֱיוֹת לְאִישׁ אַל בְּ עָגֵנָה לְבִלְתִּ לוּ הֲלָהֵן תֵּ ר יִגְדָּ רְנָה עַד אֲשֶׁ בֵּ שַׂ תְּ

בִי יַד יי: 

line number

1

2

3

4
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  (c)  Show	how	Ruth	is	devoted	to	Naomi.	(lines 4–7)

	 	 Give	four	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [4]

  (d)  What	is	unusual	about	the	construction	of	the	word	 יהֶם תֵּ שְׁ (line 8)?

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [1]

  (e)  What	are	the	roots	of	

     (i)	 הֹם וַתֵּ (line 8)?

	...................................................................................................................................... [1]

    (ii)	 ?(line 9) הֵמַר  

	...................................................................................................................................... [1]
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  (f)   How	does	Naomi	contrast	her	situation	in	earlier	times	with	her	situation	in	this	passage?	
(lines 9–10)

	 	 Give	four	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [4]

  (g)  Where	is	Moab?

	.............................................................................................................................................. [1]

  (h)  Give	two	ways	in	which	negatives	are	expressed	in	this	passage.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (i)  Give three	metaphors	in	the	passage.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [3]

[Question total: 25 marks]
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Question 6

Read	the	following	passage.	Answer	the	questions	in	English.

Paragraph 1

Ruth 2:8–9, 19–23

line number

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

ם  ח לְזִקְנֵי גִלְעָד הֲלאֹ אַתֶּ בְנֵי עַמּוֹן: וַיֹאּמֶר יִפְתָּ חֲמָה בִּ נוּ לְקָצִין וְנִלָּ ח לְכָה וְהָיִיתָה לָּ וַיֹאּמְרוּ לְיִפְתָּ

ר צַר לָכֶם: וַיֹאּמְרוּ זִקְנֵי גִלְעָד אֶל  אֲשֶׁ ה כַּ אתֶם אֵלַי עַתָּ ית אָבִי וּמַדּוּעַ בָּ גָרְשׁוּנִי מִבֵּ נֵאתֶם אוֹתִי וַתְּ שְׁ

בֵי גִלְעָד: נוּ לְרֹאשׁ לְכֹל יֹשְׁ בְנֵי עַמּוֹן וְהָיִיתָ לָּ נוּ וְנִלְחַמְתָּ בִּ בְנוּ אֵלֶיךָ וְהָלַכְתָּ עִמָּ ה שַׁ ח לָכֵן עַתָּ יִפְתָּ

בְנֵי עַמּוֹן וְנָתַן יי אוֹתָם לְפָנָי חֵם בִּ ם אוֹתִי לְהִלָּ יבִים אַתֶּ ח אֶל זִקְנֵי גִלְעָד אִם מְשִׁ וַיֹאּמֶר יִפְתָּ

ן ינוֹתֵינוּ אִם לאֹ כִדְבָרְךָ כֵּ מֵעַ בֵּ ח יי יִהְיֶה שֹׁ אָנֹכִי אֶהְיֶה לָכֶם לְרֹאשׁ: וַיֹאּמְרוּ זִקְנֵי גִלְעָד אֶל יִפְתָּ

ל ח אֶת כָּ ר יִפְתָּ ימוּ הָעָם אוֹתוֹ עֲלֵיהֶם לְרֹאשׁ וּלְקָצִין וַיְדַבֵּ ח עִם זִקְנֵי גִלְעָד וַיָשִּׂ ה: וַיֵלֶּךְ יִפְתָּ נַעֲשֶׂ

י בָאתָ אֵלַי י וָלָךְ כִּ נֵי עַמּוֹן לֵאמֹר מַה לִּ ח מַלְאָכִים אֶל מֶלֶךְ בְּ לַח יִפְתָּ ה: וַיִשְּׁ צְפָּ מִּ בָרָיו לִפְנֵי יי בַּ דְּ

עֲלוֹתוֹ רָאֵל אֶת אַרְצִי בַּ י לָקַח יִשְׂ ח כִּ נֵי עַמּוֹן אֶל מַלְאֲכֵי יִפְתָּ אַרְצִי: וַיֹאּמֶר מֶלֶךְ בְּ חֵם בְּ לְהִלָּ

לוֹם: שָׁ יבָה אֶתְהֶן בְּ ה הָשִׁ ן וְעַתָּ ק וְעַד הַיַרְּדֵּ צְרַיִם מֵאַרְנוֹן וְעַד הַיַבֹּּ מִמִּ

דֶה אַחֵר וְגַם לאֹ תַעֲבוּרִי מִזֶהּ וְכֹה שָׂ לְכִי לִלְקֹט בְּ י אַל תֵּ תִּ מַעַתְּ בִּ עַז אֶל רוּת הֲלוֹא שָׁ וַיֹאּמֶר בֹּ

י עָרִים לְבִלְתִּ ר יִקְצֹרוּן וְהָלַכְתְּ אַחֲרֵיהֶן הֲלוֹא צִוִּיתִי אֶת הַנְּ דֶה אֲשֶׁ ׂ שָּ קִין עִם נַעֲרֹתָי: עֵינַיִךְ בַּ תִדְבָּ

עָרִים: אֲבוּן הַנְּ ר יִשְׁ תִית מֵאֲשֶׁ לִים וְשָׁ נָגְעֵךְ וְצָמִת וְהָלַכְתְּ אֶל הַכֵּ

ר ד לַחֲמוֹתָהּ אֵת אֲשֶׁ גֵּ רוּךְ וַתַּ ירֵךְ בָּ ית יְהִי מַכִּ טְתְּ הַיוֹּם וְאָנָה עָשִׂ אמֶר לָהּ חֲמוֹתָהּ אֵיפֹה לִקַּ וַתֹּ

רוּךְ הוּא לַיי תָהּ בָּ אמֶר נָעֳמִי לְכַלָּ עַז: וַתֹּ יתִי עִמּוֹ הַיוֹּם בֹּ ר עָשִׂ ם הָאִישׁ אֲשֶׁ אמֶר שֵׁ תָה עִמּוֹ וַתֹּ עָשְׂ

אֲלֵנוּ הוּא: אמֶר לָהּ נָעֳמִי קָרוֹב לָנוּ הָאִישׁ מִגֹּ תִים וַתֹּ ר לאֹ עָזַב חַסְדּוֹ אֶת הַחַיִיּם וְאֶת הַמֵּ אֲשֶׁ

צִיר ל הַקָּ לּוּ אֵת כָּ קִין עַד אִם כִּ דְבָּ ר לִי תִּ עָרִים אֲשֶׁ י אָמַר אֵלַי עִם הַנְּ ם כִּ אמֶר רוּת הַמּוֹאֲבִיָהּ גַּ וַתֹּ

דֶה אַחֵר: שָׂ עוּ בָךְ בְּ י תֵצְאִי עִם נַעֲרוֹתָיו וְלאֹ יִפְגְּ י כִּ תִּ תָהּ טוֹב בִּ לָּ אמֶר נָעֳמִי אֶל רוּת כַּ ר לִי: וַתֹּ אֲשֶׁ

ב אֶת חֲמוֹתָהּ: שֶׁ ים וַתֵּ עֹרִים וּקְצִיר הַחִטִּ ׂ לוֹת קְצִיר הַשְּ ט עַד כְּ עַז לְלַקֵּ נַעֲרוֹת בֹּ ק בְּ דְבַּ וַתִּ

 שופטים יא:ו-יג 
רות ב:ח-ט, יט-כג

Paragraph 2

Paragraph 3

Judges 11:6–13
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  (a)	 Translate

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [4]

  (b)   What	three	points	does	Jephthah	/	Yiftach	make	to	the	leaders	of	Gilead	/	Gilad	in	lines	4–6? 

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [3]

ם  ח לְזִקְנֵי גִלְעָד הֲלאֹ אַתֶּ בְנֵי עַמּוֹן: וַיֹאּמֶר יִפְתָּ חֲמָה בִּ נוּ לְקָצִין וְנִלָּ ח לְכָה וְהָיִיתָה לָּ וַיֹאּמְרוּ לְיִפְתָּ

ר צַר לָכֶם:  אֲשֶׁ ה כַּ אתֶם אֵלַי עַתָּ ית אָבִי וּמַדּוּעַ בָּ גָרְשׁוּנִי מִבֵּ שׂנֵאתֶם אוֹתִי וַתְּ

line number

1

2
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  (c)  How	does	Boaz	look	after	Ruth?	(Paragraph 2)

	 	 	Give	four	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [4]

  (d)  How	does	Naomi	praise	Boaz?	(Paragraph 3)

	 	 	Give	three	points.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [3]

  (e)  קִין  דְבָּ ר לִי תִּ עָרִים אֲשֶׁ עִם הַנְּ  (line 16)

      (i)	 	How	does	this	statement	of	Ruth	differ	from	the	statement	of	Boaz	in	lines	10–11?	

	...........................................................................................................................................

	...................................................................................................................................... [1]
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     (ii) 	What	might	explain	the	difference?	

	 	 	 Give	two	points.

	...........................................................................................................................................

	...........................................................................................................................................

	...................................................................................................................................... [2]

  (f)  Translate

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

  (g)  Explain	the	function	of	two	of	the	three	dots	in	the	word תָהּ לָּ כַּ (line 17).
	 	
  The	answers	must	include	the	correct	name	for	each	dot.

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [4]

  (h)  Explain	two	different	ways	in	which	the	word אִם is	used	in	these	three	paragraphs.
	

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	...................................................................................................................................................

	.............................................................................................................................................. [2]

[Question total: 25 marks]

END OF QUESTION PAPER

ב אֶת חֲמוֹתָהּ: שֶׁ ים וַתֵּ עֹרִים וּקְצִיר הַחִטִּ ׂ לוֹת קְצִיר הַשְּ ט עַד כְּ עַז לְלַקֵּ נַעֲרוֹת בֹּ ק בְּ דְבַּ וַתִּ

line number

18
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